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WERNER.

i
<am profunda admiragiio nos absorvemos
todas as vezes, que, ao lancar os olhos sobre
a vida de um homem celebre, achamos que
elle se amostra sempre o mesmo, no prinei-
pio, no meio, e no fim da sua carreira. Aba-
Jan-os esses characteres que nenhuma influen-
cia do mundo exterior péde alterar, e nunca
€ tioexcitada anossasympathia, como quan-
do' 0s vémos a bragos com as dores da alma
‘e do corpo. Quem se nito recordari ‘de Hof-
fman no seu leito de dor e de morte, entre=
gue aomais horroroso soffrer? Pobre infeliz;
os medicos acabavam de atormental-o: por-
que podessem reanimar-lhe, a quasi extincta
vida, tinham recorrido a min remedio horri-
damente energico. Um ferro em braza lhe ti-
nha-sido applicado sobre toda a extencio da
columna vertebral. Acabada a operagio um
amigo lhe entra no aposento, e o moribun-
do lhe pergunta:—» Que te parece, amigo :
nio te cheira ja por ahi acarne assada? —«
Horrenda moffa, desprezo das mais atrozes
dores , animo de ferro, gosto sustentado pa-
ra tudo quanto era de horror , nio ja imagi-
nario, mas real, sentido, comprado & custa
de torturas infernaes! Que cutros commenta-
rios para pintar essa indole extranha, que
em todauma vida, nido viveu sendo no mun-
do’ phantastico ?..— Caracter forte e energi-
co, de tal vigor era sua tempera, que nunca
permittin nem aos annos, nem s enfermida-
des outro dominio que o do seucorpo, aque
a alma jamais se dobrou. Até ao sen ultimo
alento o sarcasmo lbe adejou nos labios ; re-
mate condigno para essa vida que nio fora
mais do que uma longa exaltacio, uma fe-
bre continua: — ultima scena, que fecha de
uma maneira bem logica esse dramasingular
bello e triste, que é chamado vida de Hof-
fman o poéla,’e pintor, o musico !

Que differenga achareis em Werner, o

poeta dramatico de Koenigsberg, o auctor de
Luthero! — Procelosa lhe € ajuventude; so-
crifica a todos os prazeres; € o amigo parti-
cular de Hoffman, e seu collega em nobres
lavores ; este compde a musica para um dos
seus primeiros dramas — 4 cruz no Ballico;
Werner accompanha o amigo nas suas via-
gens pelas regides phantasticas , e se véta ao
culto dos poderes secretos e mysteriosos. Dei-
xa depois a religido protestante para seguira
Catholica. Um dia abraga o systema de pro-
videncia e predestinago ; outro dia reconhe-
ce uma potencia fatal que impéra absoluia
sobre a vida do homem: por fim absorve-se
na graca divina, pa resignagio, no arrepen-
dimento, e na penitencia: entio se desdiz
do que escrevéra, quando joven; calca aos
pés seus primeiros louros, e protesta solem-
nemente contra o seu grande drama Luthé-
ro! A

Frederico Luiz Zacharias Werner nascen
em Koenisberg no anno de 1768 onde cursou
os estudos de jurisprudencia e economia poli-
tica, seguindo depois o curscdo philosopho
Kant. — Tendo de idade vinte e cinco annos
foi nomeado Secretario de legagio, emprego
que exercen em dilferentes payses. Estando
em Varsovia n'esta qualidade, ahi publicou,
em 1800, o seu drama Os filhos do valle, e
comegou a travar relagdes com Hoffman: em
1804 compoz a Craz no Baltico. Tendo sido
chamado a Berlim, e promovido a logar mais
elevado, entregou-se a toda a extravagancia
de uma vida licenciosa e dissipada; isto ¢,
tornou ao seu antigo viver d’estndante da u-
niversidade, acerescentando somente a essa
reminiscencia um religioso mysticismo intei-
ramente novo para elle. T'res vezcs se cason;
tres vezes se separou de cada esposa. O ulti-
mo divorcio teve logar em Berlim, e conlra
sua vontade, Moca e bella era a Polaca sua
mulber, a qual elle tinha desposado em Var-
sovia, sem que elle soubesse uma palavra do
idioma da Polonia, nem ella entendesse cou-
sa alguma do alemito : as devassidoes de Wer-
ner coucorreram para que quebrasse essa ter-
ceira e ultima uniio, que o amor soubéra
tornar possivel, com quanto thes faltasse o
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mais poderoso meio de intelligencia. Foi em
Berlim que publicou, em 1806 o sea Luthe-
70, que tdo profunda e perduravel sensagiio
ha feito em Allemanha, '

As pessoas que parece haverem produzi-
do em Werner mais forte impressio, foram
primeiramente Goethe, sob cujos auspicios
viu pela primeira vez representada, em 1809,
a sua celebre tragedia — 24 de Fevereiroy de-
pois foi Madame de Stael que elle encontron
em Intertachen na Buissa, e 4 qual fez, pas=
sado algum tempo uma visita de muitos me-
zes em Coppet. Ahi encontrou tambem M.
Withelm Bchlegel.’ Quande Werper di a
Madame de Stael os nomes de—moderna
Aspasia ,  co-libertadora” da Allemanha e
da Europa, confessamos que nada temos a
observar; antes nos assoma aos labios um
sorrizo por tio hyperbolicos encomios, Quan-
do chama a Goéthe, luminoso guia nas tre-
vas de seu espirito atribulado, quando lhe
chama o seu sol — hetios—, facil nos é ex-
plicar esse tam grande eénthusiasimo para com
o mais brilhante ¢ idolatrado genio da nossa
€pocha. Mas ecis-que nos vamos nés separan-
do ja muite de Werner , quando este faz a
Goethe a honra insigne de attribuir-lhe a ressur-
reiciio'da’ Allemanha opprimida; quando nao
duvida declaral-o atalaia que indica 4 patria o
caminho daliberdade. Assim se desconhece a
natureza de (Goé€the; assim se offende a ver-
dade, e se falsifica a historia ; assim se or-
la de aureola divina afronte de um poeta cu-
Jo egoismo era tam grande como o genio, a-
postolo fervoroso do culio anti-nacional da
arte para com a arte.

A patria, e a nacionalidade eram para
Godthe, segundo elle proprio confessa, terré-
no pouce digno da poesia. Mais lhe appraz
queimar incensos sobre altares que a si pro-
prio erguéra, do que sacrificar a deuses tam
prosaicos. Godthe foi grande artista, grande
escriptor, grande podta; porem nunca apess=
tolo da liberdade . nem homem nacional.

Em 1810, estando Werner cm Roma,
mudon de rehgifio. Em 1816 tomou ordens ,
e foi instalai-se como prégador, em Vienna,
na épocha do congresso. Ahi prégou peran-
te numerosissimas assembleas, apezarda in-
experiencia  que ainda tivha ‘da sua nova
profissio: ardor apostolico, exaltada devogio
suppriram n’clle o uso e a pratica.

A indole do homem nio se muda com a
vontade: por entre todos os simulactos de
gue a rodeam 14 surge a verdade, e se amos-
tra sobranceira. Poeta por natureza , ho-
mem fantastico e caprixoso em suas preoccu-
pacoes, parecia Werner muitas vezes nio ter
deixade asua primeira scena senfio para sub-
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stituil-a por outra, e havel-a transportado do
theatro para a igreja.

O talento que mostra como orador, e o
effeito que produziu sobre o sen anditorio, fo-
ram muito desiguaes, e bem assim as mani-
festacdes do sou espirito. Ostentava as veze:
vigorosa elognencia, luzeiros que deslumbra-
vam, ¢ grande sagacidade ; quando porém se
confundia em arrependimentos amaldigoando
a quadra da sua mocidade , quando accusava
0s peecados da sua anterior vida, e se dizia
o mais indigno dos servos de Deus, s6 con-
seguia excitar legitima desconfianga de sinceri-
dade, exagerada penitencia, e arrebatada
humildade. Todavia ainda as turbas algum
tanto se commovéram ; e quando, em 1823,
expirou contando 55 annos de idade, o po-
vo entrou em chusima na igreja aonde se de-
positdra sen corpo; adoraran-o como santo, e
Ihe arrancaram’ os dedos das mios e pés, pa-
ra se fazerem reliquias,

Epbemera apotheése! — Nio rara a jus-
tiga do povo se deixa transviar, cedendo a
momentancos impulsos; mais com ingenuida-
de e lizura revoga suas sentencas, porque
possue o sentimento da propria forca, e nio
resiste 4 da verdade. Veiu o publico a mos-
trar-se’ ainda wais justo do que o fora para
comsigo o proprio poéta. Dividindo-lhe a vi-
da em dous periodos , ‘o da mocidade e con-
eepgoes energicas, e oda curta velhice e per-
tendida conversdo, reconhecen, e com seu suf-
fragio recompensum, o primeiro como gran=
de ¢ bello , esquecendo e desculpando o ulti-
mo, como hum triste e miserando testimu-
nho das'fraquezas humanas. Sanlo Werner
desapparecen do calendario popular; mas o
inspirado auctor de Luthéro, e de 24 de Fe-
vereiro, eterno vivird na lembranga e admira-~
gio dos povos.

Apbs os ja citados dramas, entre os qua~
es merece um dos primeiros logares O filho
do walle, ‘quadre descriptivo da ordem dos
¥ranc-Magons e Templarios , ainda mencio-
naremos Atilla rei dos Hunos, Wanda rai-
nhados Sarmatas, Cunegunda, e a Mae dos
Macchabeus, sua ultima produeciio que pu-
blicon em Vienna no anno de 1820.

iistas differentes obras sio fiel transum-
pto do character irregular, pbantastico, pen-
sativo, e—a vezes selvagem, do podta.

A ‘par das muitas_bellezas de primeira
ordem, grande perfeicio d’estylo, idéas su-
blimes ¢ inspiradas pelo mais puro fogo poe-
tico, dam-se-lhe com algumas exuberancias
que denotam desmesurada vaidade, nota-se-
lhe particular tendencia para a mystica, ne-
gligencias de expressio, e frequentes triviali-

dodes. Nosegundo periodo da sua vida perten=
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den Woerner ajuntar }jrologos aos seus dra-
mas, mas com elles nio foi feliz.

O triumplio de Werner ¢ asua tragedia,
Q4 de Feverewro, Util fora para a sua §:{|0ria
que nenhuma outra houvesse escripto , pois
qualquer das outras producgdes nio chega
a egualar a de que falamos. Obra singular,
filha de uma imaginacio senhoreada por um
genio terrivel e sombrio, resumindo em bre-
vissimo quadro tudo quanto péde encher a
alma dehorror profundo: nem deve essa tra-
gedia ser considerada como qualquer d=s muitos
dramas que devem sua origem ao dogma da
fatalidade, e que nilo siiomais do que imitagdes
dade Werner. A ellesé pertence a idéa prima-
ria, original, dramatica em sua concepgio,
tragica no seu desenvolvimento, e de um ef-
feito espantoso.

Sobre um dos mais elevados pincaros
dos Alpes na Suissa uma triste e miseravel
cabana estd situada entre Kandersteeg e Leuk,
entre montanbas e rochédos que a separam
do resto do mundo. Ahi moram dous velbos,
Kunz Kuruth, esua mulber Trude: foram ri-
cos outr'ora, ¢ hoje em hedionda penuria
‘gastam a vida. Dous apposentos completam
toda a misera habitagio, e do frontal que os
separa véem-se pender uma fouge e uma grande
faca: no fundo, um feixe de palha esta pro-
ximo a um bance arrninado. Kunz desposi-
ra Trude contra vontade de seu péde: desde
entiio ‘eram para ‘esta as inveclivas, e para
wum filho que tinha asexprobagées. Uma noi-
‘te, depois de ter cuspide os mais duros bal-
‘dées na face da esposa, Kunz enfurecido ar-
Tojou uma faca ao peito do anciiio seu pde.
O instrumento de morte lhe resvalou pelaen-
canecida fronte sem por clla penetrar, maso
velho abafando de furor expira amaldigoan-
do o filho, e toda a sua geraghao. Era o dia
24 de Fevereiro.

Tivera Kunz um filho euma filha: o ra-
paz quiz imilar a maneira pela qual sua mae
tinha matado umaave, lancon mao da funes-
ta faca, e degolou a innocentinba da irman.
U pie o amaldigoou; e elle fugiu espavorido;
‘nunca mais se soube d’elle- Foi no dia 24 de
Fevereiro !

D’ahi avante, foram tudo desgracgas pa-
ra acasa de Kunz: sempre a maldigio o per-
segue.

Uma noite entrou Kunz nasua cabanaja
fora de horas: vinha extenuado de fome e
frioj —— nem lenha para se aquecer; nem pio
com que wmatasse a fome! Faltaria uma ho-
ra para que fosse meia-noite; a cabana esla-
va alumiada com a luz mortiga de uma po-
bre alampada, a neve e o vento baliam nas
desconjuntadas janellas; e Kunz se entretinha
com sua mulher de uma nova desgraca que
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os ameacavii:, um desapicdado er¢dor lhe
disse, que se amanhd nao pagarem o, que der
vem, & cabana liies sera tirada), e a prizio
se abrird para elle! —Kunz ndo vacilla no
partido que tomard : resolve precipitar-se no
lago.

A parte discriptiva d'esta scena, o qua-
dro da natureza aspera e selvagem da Suissa,
sio modelos de belleza tragados por mao de
mestre. S6 lidos no original selhes poderd ap-
preciar e admirar toda a perfeigio.

Em quanto dura o dialogo, no qual o
auctor dd mostras de profundo conhecimento
do coracdo humano, batem 4 poita da ca-
bana. I’ um homem que péde hospitalidade :
Kunz abre aporta e selbeappresenta um man-
cebo bem trajado, e cujo fardel é bem provi-
do de viveres ¢ dinheiro. Era o filho que
julgavam morto, e que vém implorar a ben-
¢io de seus paes, ¢ depositar a seus pes lo-
da a riqueza que possue: porém o mancebo
quer causar-lhe uma surpreza, e por isso dei-
xa para o dia seguinte o declarar-se: conver-
sa todavia com os hospedes, ¢ a espagos vie
deixando cahir algumas palavras que lhes dei-
xem ver que elle estda instruido de todos os
seus segredos. Kunz comega a suspeitar gue
porventura esse estrangeiro, d’outro mado
que nao pelo trabalho ¢ probidade, adqui-
rira as riquezas : uma idéa infernal lhe asso-
ma & mente atribulada.—» E’ sem duvida
um salteador ; eu nito sou senio desgragado;
o ouro d’este homem pade salvar-me daigno-
minia que 4manhan me espera. ...« A mio
the treme, os cabellos se lhe errigam na en-
rugada fronte; hérridas visdes o perseguem ,
e atorddam: mas a prisio? e I'rude mor-
rendo & fome? Entio dd meia-noite: — O
mancebo ja dorme asomno solto: Kunz toma
a faca das maldigdes, arroja-se sobre o filho,
e lhe traspassa o coragio. —O mancebo exa-
la o ultimo suspiro pedindo ao pde a bengio,
e perdoando-lhe, como Deus perdoa a todas
as creaturas. Que dia era esse !— Era o fa-
tal 24 de Fevereiro!. .. O misero vellio espe-
daga o ferro maldito, abraga os pés do filho
assassinado, e porfim se ergue, e firme pronun-
cia estas palavras: — » Eia, em nome do
céu, que sem uma s6 queixa sofrerei o casti-
£o0 que merece o meu feito! vou eatregar-me
4 justica e confessar meu crime ; ¢ gquando
o cutello do algoz me houver decepado a cabe-
ca, entiio julgue-me Deus, quesabe tudo!...
E” hoje vinte e quatro de Fevereiro —¢ séum
dia, e a graca de Deus ¢ eterna. Amen. »

E’ impossivel ler a tragedia de Werner,
sem que o coracdo se sinta confrangido pore-
mogoes profundas, e indizivel horror para
com o crime commettido, ao mesmotem-
po que sente commiseragio e dolorosa pie-
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dade para com o infeliz, que, impelido por
funesto destino, quasi semo querer foi, tao
criminoso. E’ nesse character que bem se co-
nhece o merecimento tragico, e a perfeicio
da obra. E’ verdade que Madame de Stael,
em um livro que melhor fora esquecer do. que
citar se accaso se quer falar eom conbeci-

mento de causa da litteratora alleman, du-

vida d’esse merecimento, fundando-se em que
o verdadeiro tragico nio cabe & rasteiras re-
gides do povo , nas quaes Werner estava col-
locado. De certo Madame Stael tinha janta-
do mal n’esse dia, e deslembrava-se de que
era republicana, O mais certo porém € que
a auctora ainda entiio nio bhavia lido a bri-
lbante invocagiio que Werner convertido en-
derecava & moderna Aspasia; alids tantas co-
roas lhe houvera langado, que talyez teria
ouvido repelir as palavras de Richter: —
Vossas coroas, senhora, siio tao largas para
a minha cabega, que me cabem pelas costas
abaixo.

—= VX
A LITTERATURA DRAMATICA.
SOB OS IMPERADORES ROMANOS.

~

@ litteratura dramatica, que € muita vez
a expressio do estado de civilizagio d'um se-
culo, offeréce-nos d’ella um 1efiexo sempre;
e para vos convencerdes que esta assergionio
¢ gratuita, lancde os olbos 4s chronicas da
idade-media, # historia deste seculo, 4 dos
que passaram 4 muito — Todavia, ha épochas
em que esta verdade fulge com luz mais viva
porque os acontecimentos , e o Lolicio dos
epiritos lhe ‘deram realces que impoem econs-
tante, e profunda . convicgio. — E nem , pa-
ra exemplo, lancarei en mao d’uma épocha
visinha; que tanto se tem falado do seculo
desoito, que ji niio tem mysterios asua his-
toria ; mas d'um periodo historico menos po-
pular, menes dado ao vento da publicidade:
— o da longa agonia do romano mundo. As-
sim como para o crime, annaes para o thea-
tro encerra o imperio dos Cezares; e bem
calcado téem elles o scélo dos costumes e ca-
racter do tempo. - - :

Na epocha em que Augusto troeira a cu-
rile consular pelo thromno imperial, com-
quanto em decadencia estivesse a soeiedade,,
nio Jhe estava ainda eminente a decomposi-
Gio: entre os grandes da capital do aundo
havia dignidnde ainda, e o amor do luxoe-e
das artes tinha dado movimento i cuitura das
artes, eobras litterarias de toda a casta. Ros-
€io, o actor famoso, que Cicero amava e

protegia, era admirado sobre a scéna; e as
pecas do theatro grégo acabavam de ser tra-
duzidas para quotidiano divertimento do po-
vo-rei. K’ verdade que, quando Augusto su-
biu ao thromno imperial , applaudia Roma
os gladiadoves e combates de féras; mas buse
cava tambem com sollicitude as obras primas
dramaticas, e sabia outhorgar cordas de oi-
o aos actores quelhe mereciam acelamagoes.
Nagquelle tempo escrevia Marco Scauroa tra-
gedia de dgamemnon, e disfructava a pro-
teccio e benevola amizade d’Augusto. }ias—
tas vezes o chamava o suberano para que lhe
lesse algumas scénas d’aquella obra, inter-
rompendc-o0 aespacos para lhe dizer a sua opi-
nidto acérca dos defeitos e brilhantes qualida-
des da mesma. Foi porventura n'uma deslas
palestras artisticas, que Scauro deu ao im-
perador a idéa de compor uma tragedia. Ha
momentos em Gue a imaginagdo estd de tal
arte, que ainda que nunca se haja compdsto
proza, verso, poema ouo querque seja,’ ca-
daqual se julga feito para grande eseriptor;
s6 porque sentiu no peito aquillo a que cha-
mam veia , estro, inspiraciio eu qualquer
outro nome. __ Augusto estava talvez em si-
milbante disposigaod’almaede espiritos pois-
que acceitando a proposta, prometteu leval-
a a cabo ainda que fosse 4 custado sen repoi-
so. Nio tardou muito que achassem assump-
to convinhavel, e o imperador e o actor-poé-
ta deram 4 futura tragedia otitulo altisonan-
te de— Ajax furiozo! — O imperador gosta-
va muito do estylo cuja simplicidade era ador-
nada por uma, cerla elegancia: o escrever de
Tito-Livio lhe agradava; tinha comecado a
pol-o em pratica: e depois de algum tempo
de estudo e exercicio conseguira o estylo que

1be approuverativessem todos; poisque. dizia

muilas vezes a Agripina, sua neta,. que pro-
curasse com specialidade falar e escrever na-
turalmente. O habilo que Augusto havia con-
tractado de ndo proceder seniio por phrases
simpleces ¢ severas, lhe suscitou na sua tra-
gedia poderosos obstagulos; nio lhe era pos-
sivel o tracar quadros de paixio violenta,
que sen berde tanto exigia: ndo deseorgoan-
do porem , mal que lh’o consentiam os nego-

-cios <o estado, voltavaao trabalho cem uma

alma nova.— Pelas horas gue o imperador
consagrira a sua tragedia, nio lhe devia fal-
iar muito : — Scauro tomou um diaa liberda-

«de de perguntar ao poeta, se lhe seria possi-

vel admirar algumas estrophes do sen Ajaz.
Augusto abanou a cabéga, e respondeu que

-puara outra vez; mas Scauro ecom a ajuda do

-voluptuoso Horacio, e do, historiador Tito-

. Livio tam amado por Cezar, que até lhe era
3

permittido lembrar-se de Pompée , — Scauro
¢ 0s dois amigos lanto appertaram com elle,
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que por fim Augusto lhes disse: —Sabeis o da: delle fez adopgic a lilleratura dramati-

que ¢é feito do meu Ajaz ! — Morreu ! — Ti-
to-Livio, Horacio, Scauro, olbaram uns para
os outros, e nem uma sé palavra lhes fugiu
dos labios : — Estd morto! repetiu o escrip-
tor coroado, est§ morio, e quem o matou
foi o meu raspador. — E na verdade o Cezar
tinba voltado tantas vezes com o estylo de mar-
fim e raspador de oiro ao papyro, onde lra-
cava as scenas do seu Ajaz, que a lenue e
delicada superficie quasi que havia perdido
toda a espessura, e os pobres versos tinham
exalado aalma. Desdeentio nunca mais Au-
gusto Cezar se meteu a compdr tragedias; o
que todavia o nio inhibiu de proteger tcdaa
sna vida os aclores e auctores dramaticos.
Foi no sen tempo que o circo acabou de
suffrer as modificagdes exigidas pela represen-
tagiio das pecasdetheatro. Haviam-seja cons-
truido monumentos que eram inteiramente
similhantes 4s scenas athenienses. Mas nio
appraziam na Grecia os cruéntos jogos do gla-
diador , nem os ferozes combates de féras
roubadas aos bosques virgens da Numidia pa-
ra os brutaes prazeres do amphitheatro; ao
passo que éisto uma paixio do povo-rei. Pa-
ra corresponder pois a esta dupla necessida-
de—o spectaculo das luctas d’homens e de
alimarias, e a representagio de comedias e
tragedias —e para que o povo suberano nio

descorgoasse no seguimento dos variados pra-

zeres , tornou-se o circo uma aréna e um thea-
tro ao mesmo tempo. Por meio d’ingenho-
sas machinas, cujo segredo se perdeu, me-
tamorphoseava-se o amphitheatro; desappa-
recia a aréna ; largas cortinas de purpura pen-
diam de grosses vardes de oiro; e pinturas a
trago, como as que se acharam nas ruinasde
Hercolanum, perfilavam e contornavam vas-
tos edificios, ou altivos bosques, que deviam
formar o assumpto da decoragiio.

Mas nito era ainda o tempo d’Augusto
a epocha do grande luxo dos romanos : a lit-
teratura dramatica se oslentava ndbre e. seve-
Ta pa lragedia, e a’ satyra nio tinha na co-
media descido aos equivocos e gragéjos licen-
ciosos. Os auctores, julgando-se felizes por
serem companheiros dos Virgilios, Horacios,
e Livios, davam 4s produccdes o character
sublime que a historia e poesia havia toma-
do.—A chegada dafamilia de Seneca a Ro-
ma,: d'essa familia; cuja indole hispanhola
appresentava o typo combinado dos Gusmaos
d’Alfarache e dos herées de Sagunto, deu o-
Tigem a uma nova eschola cuja originalidade
de ideas se misturava com o empolado dos
termos . e luxo exuberante dos epithetos : Lu-
cano, Stacio, e Floro foram os sectarios do
novo genero, cujos defeilos muito mais que
as qualidades, niio tardaram a estar na mo-

ca, como as outras; mas antes de cahir no
excesso foi-lbe posta uma mordaga pelo suc-
cessor d’Auguslo.

As litteraturas de todo o genero que nito
tinham naquelle tempo as distincgoes da aca-
demia, porisso mesmo que tal coisa se nio
conrbhecia entdo , eram recompensadas pela
admissiio de suas obras nas galerias do. lem-
plo que coroava o monte palatino : — era pois
este templo a academia dos auctores, o pan-
theon dos homens que se extremavam na so-
ciedade romana, — Aos que lhe pao incensa-
vam os crimes fexou-lhes Tiberio a entrada,
e nfio parou aqui ; uma specie de censura
organizada estabeleceu um tribunal inquisito-
rio no recinto do templo: as producgéesdra-
maticas do reinado de Augusto foram com-
pulsadas, analysadas, e interpetradas; e foi
a menor allusio signalde morte. — M. Scau-
ro auctor da tragedia de Jgamemnon nio pou-
de escapar 4 proscripeiio ; alguns versos des-
ta pega, que tinham sido notados depois que
o tyrano subira ao thromno, serviram de tex-
to a uma accusagio cujofundamento s6 exis-
tia na vontade de perder o infeliz auctor dra-
matico: — um dia em que Scauro saudava
com Falerno alguns amigos coroados deflo-
res, e recostados na rélva, apparecéram dere-
pente soldados prelorianos, e nio déram a
Scauro seniio o tempo necessario pata cobrira
cabéga, e accentuar uma maldicgio contra o in-
fame assacino. . .--n’um momento foi o seu san-
gue manchar as alvas togas dos convivas.

Morto Tiberio, parecen querer renascer
a poesia sob Claudio, Caligula, e Nero; mas
tinha. perdido inteiramente a nobreza, gravi-
dade, e pureza: e se a poesia dramatica fez
abrir os thealros, se ovencedor nos jogos

‘quinquendes tinha o privilegio de assentar-se &

meza dos imperadores, era como a condigio
do mais aviltante servilismo. — I dvista dis-
to que deveria acontecer ! — As suppostas o-
bras primas de Stacio e Celio Aureliano, e
seus muitos imitadores, nao foram mais que
um montiio de phrases embaracadas, synoni-
mos repetidos, epithetos faustuosos, meta-
phoras atrevidas, ecomparacdes exageradas,
Procurava a poesia dramatica dar interesse
aos assumptos d’imaginacio, que ainda lhe
era licito tractar; mas como a phrase mais
innocente , a invenc¢io muis desviada de cri-
tiea directa, podiam ser interpetradas com
maldade pelas doceis creaturas do imperador,

_0s auctores dramaticos fizeram dramas e co-

medias tam cheias de phrases impoladas e
sesquipeddes, que tudo o mais d'sua vista de-
sapparecia: a comedia e a tragedia s§ nos
appresentaram désde en‘:ﬁohistorias ou tradie-
¢bes populares. J& sendo faziam p>cas beroi-
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cas, pordue sé era licito 4 poesia, dramialica
occiipar-se dos pequenos, @ humildes: ' para
se por ao nivel d'essas intelligencias inferio-
res, tornou-se em larga a comedia, fazendo
alarde dlindecencias, que teriam nloutros tem-
j;(:s o merceido castigo dos censorés; e atra-
gedia, quantoousou calcar o cothurio, pe-
diu 4 linguagemn dos mimas a expressiio vas
@a, atraz dagual pedia mais facilmente es-
conder a vida.

A ruina da arte sob a influencia mali-
gna do despotismo affugentoudos theatros os
patricios de bom gosto, ¢ ascadeiras de miir-
more foram cedidas ao ‘povo. Mas o povoé
pobre, e por conseguinte para atrahir os ri-
cos, ‘todas as surprezas do machinista, e to-
dos os prestigios do pintor e decorador foram
chamados em soccdro da arte que perecia.
Durante a representagiio das pegas mais insi-
guificantes, a0 erguer-se o panuo, viam-se com
pasmo palacios de marmore com capiteis de
oiro; cortinas das mais ricas e finas cores a-
derecavam todos os lados da scéna, e em to-
03 osactos serenovavam; a €spagos aroma-
tizavam os ares repuchos de agua perfumada:
o que era poreir mais para admirar € que tu-
do consistia narealidade. O mdrmore era ver-
dadeiro marmore , ‘as estatuas haviam sido
«cinzueladas pelo estatuario,a purpura fluctuan-
te era das mesmas fabricas que a que servia
nos sanciuarios, e ao imperador: os bosques
‘quando a scéna exigia tal decoragiio eram fi-
gurados com arvores arrancadas dos campos
de Roma; as proprias flores e arbustos nio
poderam salvar a breve e delicada existencia
por meio do prestigiozo ‘e bellissimo coloride
dos pintores; —balanceando no theatro as
esheltas hasteas, alardeavamn a brilhante e
odorifera corélla como nos terrassos inclina-
dos dos jardins,

Com o auxilio desta parte totalmente
material da arte dramatica foram ainda bas-
‘tante frequentados os theatros até aos reina-
dos de Heliogabalo, e Commodo ; cem quanto
s0 la fossem para ver o luxo do spectaculo,
e nao para escutar versosempolados, oucom-
templar pantomimas indecentes, que mesmno
o povo nem sempre applaudia. O pequeno
numero de homens que s> recordava por tra-
digiio da épacha gloriosa de ‘Augusto., serviu-
se entito da sua fortuna para poder ter em
caza o que lhe nezavam os theatros publicos.
Construiran-os elles no interior dos palacios;
¢ osescravos ¢ libertos que mostravam alguma
disposicito para a arte dramatica eram convi-
«dados a representar as pecas de Plauto, Scauro,
Terencio, e outros auctores cujos nomes nio
alcangimos. — A’ noite depois das fadigas

aulicas, das orgias quotidianas dos passeios |

o lado das damas romanas em doiradas li-
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teiras, o nobte palriclo ‘efidsrrava-se no pa-
lacio e coia familia, ‘o5 particulares amizos,
e zlicntes s¢ enderecava paraa saleria onde $¢
dlgava o sea theatfo inting para poder adini-
rar rv!ig?osalil:::]i;u 0s anclores que as turbas
niocomprebendiam. Porem estemesmo mys-
teriozo culto da arte nio o consentiu a cruel
inquisi¢ito dos imperadores Nero, Caligula,
¢ Cominodo. A tyraniaaccusou estasinnocen-
tes palestras de conspiracoes contra os dias
sagrados do imperador, e oeutellodo carras-
co lhes poz termo-

Nos reinados de Nero, de Marco Aun-
relio e de Trajano talvez que a arte dramati-
ca podesse ter revivido; mas os poderosos
oceupavam-se de theorias philocophicas, e a
prosa foi preferida ao verso:—era ‘a epocha
dos historiadores ¢ dos gramaticos. Quando
o poder passouds mios de Constancio e Cons-
tanfino outras causas fecharam ao povo ro-
inano as portas do ampehtheatro : apparegéra o
christianismo, e as ideas paritanas, que es-
palbava nas altas classes desta sociedade per+
dida e corrupta, ‘pozeram termo ds prodiga-
Hidades que alimentavam os bandos de gladia-
dores;, ‘¢omediantes, auctores, e sobre tudo
as avultadissimas despezas dos trajos, deco-
ragdes, estatuas & Alem d’isto a ‘paixito do
horrivel enerva-se e affroixa, porque os obje-
ctos horriveis depressa enfastiam; e os dra-
maturgés d’aquetle tempo serviram-se delles,
‘porque ji ndo havia arte; tendendo sempre o
pouco que della résta a equilibrar-se com o
character da épocha.

Ja nio existia pois a arte dramatica ao
‘mudar-se a séde do imperio para Constanti-
mopla: expirara porque acomedia havia ca-
hido nos ignobeis loxxi da farca, e atragedia
nas horriveis peripécias de ‘crimes e de san-
‘gue. Fol mister que a idade-media viesse a-
brir os porticos das egrejas eatholicas 4 arte
dramatica ; paraque, como a pheniz, se ele-
vasse da fogueira, a que aarremessira a de-
jpravagic romana.

CHRONICA THEATRAL.

g@h&atrn Normal. — Terca feira 5 do cor-
Tehite subiu pela primeira vez §scena umdra-
ma traduzido do francez, e que se intitula
Rita Hispanhola. ;
Servin de textoaessedrama um romance
“de Eugenio Sue intitulado Lawigic de coatven,
do qual trez auctores (Desnoyers, Boulé, e
Chabot) extrahiram o principal doseu assump-
10, approveitandos<lhe os bons lances drama-

N
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tices, ¢ mudando-lhe o desfeixo, a fim de
ndo deixar osexpectaderes sob adesagradavel
influencia dos horrores ‘que sem falta remat-
tam todas as nevellas de M. Sue
A heroina dodrama é Rita a Hispanhola,
como no livro do romanceiro. Rita éadorada,
perseguida , instada pelos incancaveis perals
tas que constituem aflor danobreza de Franp-
ca na épocha da regencia. Rita di de mao
a essas adoragoes que a enfastiam ; nem julga
merecer-lhe mais favoravel aceolhimentooex-
cessivo amor que lhe vota o nobre e poderoso
conde de Vaudrov. liste nao se poupa ameio
algum de ser amado, mas, repelido sempre,
desenganasse alfim, e eil-o ahi jaz no imais
miserando estado de desesperagae. Sua mée
corre a langar-se aos pés da duqueza[ Rita]
conjurando-a de apiedar-se de seu filho. Rita
resiste sempre : deve sua fortuna a um velho
do qual enviuvdra ; e s6 contrahird novas nup-
cias quando amar de cora¢iio: a bella bispa-
nhola ¢ romanesca; seja pleben, seja desva-
lido o homem que ella amar, delle serd sua
mao. A mae do conde narra entdio, como o
filho j& por vezes atlentira contra a propria
xistencia . ... a duqueza cede. Mas o cou-
de Ihe pedira como ultimo faver vél-a ainda
uma vez antes de expatriar-se : deve appare=~
cer & meia-noite debaixo das janellas; a ho-
ra se approxima e que ventura o espera!—
E’ meia-noile, ouve-se um tiro na rua; foi
o conde que se matou peia ‘amante que
ainda julgava insensivel ! — Rita vie confi-
nar-se no seu solar da Bretanha. —um ere-
mitio que ninguem conhecia lhe salva a vida
pondo eém fuga nm bando de salteadores que
a haviam aecomettido: oeremitio era um bel-
lo manceho, e ficira feridona refrega ; ¢é con-
duzido ainda desmaiado ao palacio da daque-
za; apertava na wmio uma medalha; abre-a
Rita e roconbece o-sen retrato! — Osan-
tio fica no castello a curar-se; Rita se infla-
ma do mais violento amor, e:tudo dispoeem
segredo para se unir ao extremosissimo aman-
te com lago indissoluvel. Reina o amor e a
felicidade no palacio da Bretanha ; amorosas
practicas, suavissimas confidencias, e a es-
peranca de um certo e venturoso futuro! che-
£a o dia em que um sacerdote hade unir os
dous amantes: Rita alvorocada the declarao
que ha preparado. .. mas o cremita perina-
nece frio, peusativo, ¢ com semblante sevé-
r0: e porfim diz-lhe que a nio amaji que a
enganou ; que a despreza; que nio € eremi-
tio, mas sim o coude d’Auvray, irmio d’a-
quelle que seas rigores assassinaram,, filho d’-
aquella que ndo sobre-viveu # horrenda ca-
~tastrophe. Rita protesta que ¢ innocente . 1o-
ga, implora; mas tudo em balde : invoca o
amer que 2 consuine, e ald 'se the offerece,
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quando ‘nd0-para esposa , 20 Meros para 3-
mante. .. Mas para requinte de ignominia,
cortezais devassos e mulheres perdidas os es-
cutavam por intervencio de d’Auvray ! — Ep-
tram, e agoitam a misera com baldoes e in-
solencias : entiio se ergue suberba a duqueza
¢ proclama a suainnocencia, mostrando uma
carta da mie do conde: s6 uma parte dessa
carta 18 d'Auvray, que o fim della encerra
nmn segredo .que hade desatar o drama. O
conde enfurecido, ‘e cheiode remorsos , de-
safia o falso amigo que maliciosamente o ha
induzide na atroz vingancga. Este inorre &s
mios do conde, gque ora se abraza no mais
violento amor; amor que & pouso iingira!
Mas ¢ tarde : a afironta que Rita sofireu, re-
clama vinganca.

E s6 de vingar-se cara a bella duqueza.
Corre a Versailles , sollicita e obtem honras,
postos, condecorages para aquelle que tam
vil a ultrajou: quer eleval-o, para que mais
sinta a quéda que lhe apparélha; quer que o
pendor do seu ressentimento o esmague, Ein
suas mios param titulos que mostram nio ser
Henrique filbd do conde Vaudray, mas de nm
servidor d’aquella nobre casa. E’em um bri-
Ibante baile dado pela duqueza , que ella re-
-vella a Henrigue o segrédo do seu nascitnento
‘e isto quando tem acabado de enfeital-o com
a ordem do Espirilo Sancto. Rita esti mas-
-carada, ¢ a mascara gue a cobre € por lal
arte preparada que o rosto que a trouxer, um
instante que sejay ficard disforme, horrendo;
Rila lancoumito dofunesto meio ; nio sé pa-
1a subtrabir-se as exigencias do ministro que
elevou: Henrique, mas tambem para que the
{osse impossivel ceder ao amor que aindasen-
tia. Umy creado fiel substituira a maseca-
Ta preparada ; por outra innocenie, e illudin-
do as previsdes da duqueza, foi causa da
sua felicidade. A horrida metamorphose nio
tem logar; o amante é perdoado, todo o pas-
sado se cobre com véa impeuetravel, e ypor
{im casam-se os dous, 'a conlento de clero,
nobreza > € povo.

Eis o drama em esbéco! esbogada foi
tambem a critica ; e de oulra vez encherémos,
& pintura. A exposiciio nio éfeliz nem inge-
nhosa, nem pova, o fim do primeiro acto
nio - estd caleulado. para produzir grande ef-
feito: ‘este ‘¢ o 2.°, sio muito inferiores aos
outros , nio sé quanto. zorinteresse , mas pe-
lo que respeita ao dialogo, que naquelles &
frouxo e desatado. A scena do ercmitiio com
a dugaeza . quando esta lhe tira o retrato &,
¢ porventura’ algum tanto viva 'de mais; e
extranha-se comoa dugueza nio 6 se amokda
dmmediatamente 20 amor de santio, mas a-
t¢ eclla propria ‘0 anima sem rebuco, nem
‘comedimentos uoic-se gue Rila se nio rec-
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~cordava de o ter visto jamais.— A vinganga

do conde ¢ tambem demasiadamente roman-
tica, isto ¢, nio tem causa sufficiete: ainda
quando fora verdade o que elle pensava, re-
duzia-se tudo a suicidar-se um homem por-
‘que uma mulher nio podia amal-o;—e em
amor nio ha vontade liyre. A vinganga que
Rita se propde executar carece egualmente
de motivo justo:— por maior que Livesse si-
do -a affronta, o arrependimente a lavou; e
alem disso note-se que o conde humilhou-se ,
confessou a culpa, expioa-a com o sanguede
seu perfido conselheiro, e, sobre -estas com-
pensagoes, mostrou amor profundo.

Seriam todavia porventura falliveis os
corolarios que das reflexdes que fisémos se
houvessem de tirar dcerca do merecimento
de drama ! Pessoas ouvimos nés, de assas bom
volo, ds quaes apeca ndo desagradou; e nés
mesmos niio podemos negar interese aosdous
ultimos actos.

A’ senhora Talassi se devem as princi-
paes honras d’essa representagiio: deve lem-
brar-se esta artista, que nem todos os papeis
lhe estio egualmente appropriados, e que é
este o genero em que especialmente cos-
tuma sobre-sahir, — Debufou o Sr. Dias,
actor bem conhecido ja entre nds: infeliz-
mente era de pouca forga o seu papel , que

‘alids desempenhou como se esperava: foi
chamado ao paleo no fun do drama para re-
ccber applausos,

"~ Os actores apparecem ricamente vesti-
dos; mas nota-se que um joven e aperalta-
do corteziio do tempo da regencia [O Sr. Vi-
ctorino] apresenta-se na Bretanha exacta-
mente com os mesmos vestidos, que, um an-
no antes, se lhe viram no baile da duqueza.

Theatro de S. Carlos — O Othelloalgn-
ma vez completo, e muitas mais dividido
tem sido a unica opera, que 4 quinze diasse
tein offerecido ao ancioso dileltantismo da
Capital; nio falando na FBlena de Leltre,
que ressurginde um dia, tornou a desappa-
recer sem nos deixar saudades: felizmente o
Otkello nio € opera para desdenhar, e o Sr.
Conti se tem havido com - tanta distincgio
que ha sido ella e elle talvez mais ap-
plaudidosque no principio. Seria injustiga nio
mencionar o Sr Ferretti, que no duetto do
2.° acto desempenha a sua parte <com muito
esmero ratificando o que dizem de seu adian-
tamento — Nesta ultima semana foi a Com-
panhia do Theatro Normal ao de S. Carlos
representar em a qnarta feira a .comedia —
O Genio da Noife—e na sexta o drama—
Rita Hispanhola—e d’ambas as vezes rap-
taram applausos osauctores, que, ndo se po-
de negar, fizeram todas as diligencias por
desempenhar, como convinha, vencendo as
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difficuldades que 1lhes appresentaria a dif-
ferenga de capacidade, e mais circumstancias
inherentes ao grande theatro de S. Carlos. —
A danca — Orpheu — composta pelo Sr. Ca-
sati no deixa de agradar, comquanto hou-
vessem  pronosticos para .o contrario : — ainda
que se lhe notem defeitos, como por exem-
plo o inferno, onde niio paréce ter sido mui
consultada a mythologia, de cujos tempos €
a accio, e para o que so bastasse talvez lcr
o sexto canto do Virgilio ; —ainda que nos
enfadem algumas prolixidades , paréce-nos
que a danga tem outras partes, que muito
bem compensam estes desares. Grande parte
dos bailados é agradavel a musica é muito
adaptada ao subjeito, e as scenas novas
tem merecimento fazendo-se digna de mengio
especial aultima, por excellente ¢ de muito-
effeito.

AV3ZOS

ﬁdﬁ havendo a maior parte dos Se-
nhores Assignantes do Porto satisfeito
ainda o tmporte do primeiro lrimestre
das suas assignaturas, de novo se lhes
roga queiram dirigir-se para esse ‘chi-
to ao Sr. Manuel 4’ Almeida Cardozo.,
rua de Cedofeitu. —

Os Senhores Assignantes de Coimbra
terdo a bondade dz entregar o importe
do sequnde trimestre das suas assigna-
turas ao Sr. Rodrigo José de Moraes
Soares , Estudante do4." anno de Me-
decina.

D
T. de S. CARLOS.

Domingo 10 de Maio— O 1.° e 3.° actos
de Otello. Danga Orphéo —2.* feira 11—~
Beneflicio de Fanuy Rabel — 1.* Bailarina o-
pera— Otello. Danga Os Mineiros. Made-
moiselle De Veechi, a beneficiada, e Mr,
Casali, dancaraoum Tercetto. Mr. Mansoni
tocard um concerto de rebeca, —4.2 feira 13
de Maio O 1.7 acto d’Otello.— O Drama Por-
tuguez — O Camdes do Rocio. Danca—Os Mi-
neiros — 6.2 feira 15 — Opera nova — Catha-
rina de Cleves. Ddbutarda o 1.° Baixo Veresi
— Danga — Orphéo,

Typ. de Luis Corrca da Cunha
Costa do Castello n® 15.




